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Annomauusn:

PaCCManI/IBaeTCH IIOHATHUEC MCAMAKOHTCKCTA HCpI/IO,Z[I/ILIeCKOFO II€4YaTHOTO U3JaHUA
KaK 3JIEMCHTA CUCTEMBI MaCCOBOf/'I KOMMyHI/IKaI_[I/II/I, I'1I€ KOHTCKCT IIOHUMACTCA KaK CUCTEMA,
00BbEAMHSAIONIAs pa3IMYHbIE COCTABIIAIONINE KOMMYHHKATUBHON CUTyallud. AHAIU3HPYET-
Cs1 B3aUMOJICMCTBUE TAKUX KOMIIOHEHTOB KYJIBTYPbl U KOMMYHUKAILIMH, KaK TEKCT, TUCKYPC,
SA3BIK, KOMMYHI/IKaTI/IBHaSI JINYHOCTD, HepI/IOHI/I‘-IeCKOG II€4aTHOC HU31aHUC HpI/I (bOpMI/IpOBa-
HUU MEIUAKOHTEKCTA. YCTAHOBJIIEHO, YTO COJIEpP’KaHME KOHTEKCTa MEePUOIUYECKOTO Teyar-
HOT'O U34aHUA COCTABIIAOT DJICMCHTHI BSaHMOHGﬁCTBYIOIHHX B AKTC KOMMyHI/IKaI_[I/II/I CUCTCM.:
CKYJBTYPa», «KKOMMYHHUKAIIHS, «MACCOBAsi KOMMYHHKAIUS», KTEKCT, «AUCKYPC», «IA3BIK»,
«apecanTy, «aapecary», «IepuoINIECKOe NeUaTHOE U3TaHUE.
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Mediacontext in communication system

Abstract:

The paper addresses the notion of mediacontext of periodical as an element of
mass communication system. Context is considered as a system, which combines different
constituents of the communicative situation. The article examines the interaction of such
components of culture and communication as text, discourse, language, communicative
personality, periodical in shaping of a mediacontext. It is inferred that the content of
mediacontext is composed from elements of interacting in a speech act systems: «culturey,
«communication», «mass communication», «text», «discourse», «language», sender»,
«addressee», «periodicaly.
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B paGote MeaMaKOHTEKCT MEPHOAU-
YeCKOro II€YaTHOIO H3JIaHUsl paccMmarTpu-
BaeTCs KaK CUHEPreTU4ecKas CUCTEMa, SIB-
JAOLIASACS KOMIIOHEHTOM JIPYTOM CHUCTEMBI
— KOMMYHHKAIIHH.

Konreker ¢opmupyercst B pesyasTare
B3aUMOJICUCTBHS MHOTHX (DAKTOPOB U3 Pa3Iny-
HBIX cep JKU3HU OOLIECTBA U B CBSA3U C 3TUM
M3y4aeTcsi B paMKax HECKOJIbKUX I'yMaHWUTap-
HBIX JUCLMIUIMH: JMHrBoCcTpaHoBeneHue (E.
M. Bepemarus, B. I. Koctomapos), repmenes-
tuka (I'W. Borun), KOTHUTUBHASI TUHTBUCTHKA
(M.M. baxtun, Rolf A.Zwaan, W. Kintsch,T.
A. Ban Jleiik), mepeBonosenenue (B. H. Komic-
capos, JI. C. bapxynapoB), Kpocc-Ky/bTypHast
nicuxonorus (. MaiymMoTo) MeXKyJabsTypHast
xommyHukanus (C. I. Tep-Munacosa), JuHr-
BOKynbTyposorus (B. A. Maciosa).

C To4KM 3peHMsI FTEPMEHEBTUKHU, KOH-
TEKCT — 3TO «TE€KCTOBAsl CUTYyallHsl, BO3HUKa-
011131 110 BOJIE aBTOPA B XOJ1€ TEKCTOIIOCTPO-
€HUS B €IMHCTBE C BHETEKCTOBOM CHUTyallU-
eit» [1: 40]. B KOTHUTHUBHOW JIMHTBUCTHUKE
KOHTEKCT ONPEENIEH KaK MEHTAJILHOE TPe-
CTaBJICHME KOMMYHUKAaTUBHOW CHUTyallud B
CO3HAaHUU KOMMYHHKaHTa [2: 159].

B pamkax cuHepreTM4ecKou napaaur-
MBI KOHTEKCT M nepuoandeckoe CMU moryt
OBbITh PACCMOTPEHBI KaK B3aMMOCBS3aHHbIC
CHCTEMBI, SBJISIFOILMECS YacTbIO MAacCOBOM
KOMMYHUKAIIMU ¥ BKJIIOYAIOIUE pa3IMUYHbIC
KOMIIOHEHTBI JPYI'HX BXOSIMX B HEE U CBS-
3aHHBIX C HEW cucreM. B 3ToMm cityuae meaua-
KOHTEKCT IIPEJICTAET KaK pe3yJIbTaT B3auMOEH-
CTBUS PA3JIMYHBIX CHUCTEM: «KOMMYHMKALSD,
«KYIIBTYpa», «MaccOBasi KOMMYHUKALIUSD», «I1e-
PHOIMUYECKOE NIEYaTHOE U3/IAaHUEY, «IUCKYPC»,
«I3BIK», «YYACTHUKW», X COCTABJAIOUIME U
XapaKTEPUCTUKU COCTABIISIIOT COAEPKATENbHOE
HAaIlOJIHEHUE KOHTEKCTA.

Kontekcr sBnsercs HeoTbemieMoOn
YaCcThI0 KOMMYHHKAIIUH, COIEPIKUT MH(OpMa-
LIMIO O €€ KOMIIOHEHTAX U TECHO B3aUMOCBS3aH
C KXIbIM 13 HUX. KoMMyHUKaIs — 310 «00-
MeH MH(pOpPMAIHEH, a 0 OTHOILIECHHIO K SI3BIKY
— BepOasTbHOE COODITIEHIE HEKOTOPOTO COfIep-
YKaHUs OT ajipecanTa aapecary» [3: 138].

Mopnens peyeBoro obmenus P. SIko6-

COHA COCTOUT U3 JIEMEHTOB: aIpECAHT, aJpe-
caT, KOHTEKCT, COOOIIeHNEe, KOHTAKT, Koj [4].
B. 1. Kapacuk B KOMMYHUKAllUXA pa3rpaHu-
YUBACT MOHSITHUS OTIIPABUTEINS U TIOTydaTels
uHpopmanuu, coodueHre u kanan [5: 288].
SBISISICH  Y4AacThIO  KOMMYHHKAIIHH,
KOHTEKCT OTpakaeT MH(DOPMAIHIO O APYTOi
CUCTEME — «KYyJbTypa», C KOTOPOW TECHO
CBSI3aHA KOMMYHMKATHBHAsl JESTEIbHOCTb.
B3anMOCBS3b CUCTEM «KYIBTYpa» U «KOM-
MYHHUKALUS» MPOCIEKEHA B HCCIEIOBAHUU
B. I'" 3uHueHKo, B KOTOPOM KYJIBTypa TpaK-
TyeTCsl KaK «BHJlI KOMMYHUKATUBHOW CHUCTe-
MbI». BbiieneHa o0mias eIuHHIA «KYyJIbTY-
PBD» U «KKOMMYHUKAITUW — KOHIENT, 001a1a-
IOIIMM CBOMCTBaMHU cucteMHOCTH [6: 174]. B
CHCTEME «KYJBbTYpa)» BbIIEIECHBI TPH KOMIIO-
HeHTa: apredakt, moTpeOuTenpb, TPaAULUS.
«KomMmyHuHKanus ecTs B3aUMOJEHCTBUE dJ1e-
MEHTOB MEXAy COOOH M BCEil CUCTEMBI €O
CJIOKUBIIMMCSI CIIOCOOOM TPOM3BOACTBA H
noTpeOIeHUs TPOAYKTOB KYJIBTYpbD» [6: 38].
B paborax J[. MaiyMoTO MpOCTexu-
BAETCs CBA3b KOHTEKCTA U KYJBTYpPbI: «UEJIOBE-
YECTBO JKUBET B OKPY)KEHHHU psifia Pa3IMUHbIX
CHUTYaILIMOHHBIX KOHTEKCTOB. OiHa U3 (DyHKLIMIA
KyJIbTypbl — MpPW/IaBaTh 3HAUYCHUE STHM KOH-
Ttekctam» [7: 1295]. KynmsrypHo 00ycrioBieH-
HBIE DJIEMEHTHI KOHTEKCTA: 3HaHMs, YCTAHOB-
KU, [IGHHOCTH, HOPMBI, TPAJULIUH — SBISIOTCS
(uIETPOM IS MHTEPIPETAIMN U BIUSIOT Ha
CTpaTeruy OCYILECTBICHUSI KOMMYHHKALUH.
KonTekct macc-menua, sBIAACH 4a-
CThI0 KOMMYHUKAIIUH, TIPUHAIICIKHUT TAKKE
K CUCTEME «MaccoBas KOMMYHHUKAIUS», SB-
JSAIOUIENCA TOJCUCTEMOM MO0 OTHOLIEHUIO K
HEll, U OTpa)kaeT XapaKTEPUCTUKU €€ KOM-
IIOHEHTOB. BBeneHo mNOoHsATHE KOHTEKCTa
ormocpenoBanHol kommyHukanuu (Hubert
Knoblauch), xapakrepuzyemoe ciemyromiu-
MU IIapaMeTpaMu: 3aBUCHMOCTb CPEICTB €€
OCYULIECTBIIEHUSI OT TEXHUYECKUX BO3MOXK-
HOCTeH mepenayn MH(POPMAIMM; CTaHIap-
TU3alLldsl CPEICTB BBIPAKEHUS; aJpECOBaH-
HOCTh COOOIICHUS aHOHUMHOMY, 000O0IIeH-
HOMY peuunueHty [8: 19].
Kontekct Macc-Me/ina CBsI3aH U ¢ TakH-
MU BOKHEHIIIMMH JIEMEHTaMU KOMMYHUKAITAH



KaK TeKCT U IUCKYPC, pPacCMaTpUBAEMBIMH KaK
cucteMmsl (M. A. Illuposa, E. A. ['onuaposa).

Tax xak Oosblias yacTb MHPOPMALUU
nepuoanyeckux rnedaribix CMU nepenaercs
MOCPEJICTBOM TEKCTa, KOHTEKCT TAKOTO M3JaHuUs
OKa3bIBaCTCsl CBA3aH C BayKHEUIICH I KOM-
MYHHKAIN CUCTEMOM — «SI3BIKOM («3HAKOBAs
CHCTEMa CHCTEM, BKITIOUAIOIIas JIKCUKY, (pa-
3€0JIOTUI0, MOP(OIOrHIO, CHHTAKCHC, CETMEHT-
HYIO U CyIPAacerMEHTHYIO (DOHETHKY, a TaKxke
TEKCT KaK BBICILIEE SI3bIKOBOE OOpa3OBaHHE CO
CBOMCTBEHHBIMHU €My Kareropusimm» [5: 287]).

Kontekcr wumeeT 0OIIECTBEHHYIO
MPUPOAY, HO TaKXKE COJACPKHUT HHIUBUIY-
aJbHBIE XapPAKTEPUCTUKU YIACTHUKOB 00IIIe-
Hus. KOMMyHUKaTHBHBIA aKT BCETa MMEET
JBOMCTBEHHBIN XapaKTep — COLMAJIBHBIN
U MHAUBHIYyalbHBIA. «Co00IIeHne — 3TO
WHIVBUAYATbHOE COUYETAHUE COIUAIBHBIX
cpenctB BbipakeHusn» [3: 139]. Konrtekct
(dhopMupyeTCs B CO3HAHUU YYaCTHUKOB KOM-
mynukaruu (L. borun, T. A. Ban Jleiik).
B cBsi3u ¢ 3TUM K JIpyruM cUCTEMaM, C KO-
TOPBIMU B3aUMOJEHCTBYET TEKCT, OTHOCST
«aJpecaHTa/oB W ajapecara/oB TEKCTOBOM
nH(pOpMAIUU», TO €CTh «COBOKYITHOCTh MH-
JTUBUAYATHHO U COIMANLHO O0YCIIOBICHHBIX
XapaKTEePUCTUK YUTATEIsI/CH, BIUSIOMIUX Ha
BOCIIpUATHE UMHU TeKcTay [9: 184].

B xoHTekcTe nepeBoAHBIX MeYaTHbIX
CMMU cucrema «agpecaHT» IpeAcTaBIICHA
MOHATUSIMU «aBTOP», «U3JATeIlIb»; CHCTEMa
«anupecary — MOHATUSIMHU «UUTATENbY, «I10-
TpeOutenb». Kak y4yacTHUKHM BepOanbHOMN
KOMMYHUKAIIMH, aIpECaHT U aJipecaTr pac-
CMATPUBAIOTCS B paMKax KOHIIENTa «KOM-
MYHUKaTUBHAS TUYHOCTH)» — «000OIIEHHBIH
o0pa3 HocuTeNs KyJIbTYPHO-S3BIKOBBIX U
KOMMYHUKATUBHO-/ICSITEIbHOCTHBIX I[€HHO-
CTE€H, 3HAHUW, YCTAHOBOK U NOBEICHUYECKUX
peakuuid» [5: 298]. BaxHbIiI KOMIIOHEHT
MEJIMaKOHTEKCTa B CHUCTEME «ajapecary,
OTpEeNeNSIOIUNA  OCOOCHHOCTH — M3JIaHUs,
— YMTATENIbCKUU ajpec. B cucreme «anape-
CaHT» 0c000 B3HAYMMBI [parMaTH4YEeCKUe
XapaKTEPUCTUKHU CO3JaTeleil MarepuaioB
CMU. T. H. Hemen Ha3bIiBaeT COCTaBIISIIO-
1€ MParMaTi4ecKoro KOHTEKCTa My OmuIm-

CTHKHU: «COLMAaJIbHAsl PEaIbHOCTbY», «COLHU-
albHOE 3HAHME» U «CYOBEKT» KaK JMYHOCTb
u ¢pynkuus» [11: 100].

MennakoHTeKCT B paMKaX CHCTEM
«aapecaHT»/«axpecary BKIIOYACT: MO3ULHH
(pomnu, cTaTycHbIE OTHOLIEHHS U T. 1.), OHo-
JIOTHYECKUE XapaKTEPUCTHKH (II0J, BO3PACT
U T. 1), BHYTPEHHIOIO CTPYKTYpYy TOBOpS-
IETO/CIYIIAONIETO  (3HAHUA, YOeXIeHus,
noTpeOHOCTH, KeJTaHHus, OTHOIICHUS, ycTa-
HOBKH, 11€JIM, YyBCTBA, IMOLIUH, LIEHHOCTH),
00pa3oBareIbHbIi YPOBEHb, OIIBIT, TEMIIEpa-
MEHT, CIOCOOHOCTh K BOCHPHUSTHIO 00pas3-
HBIX cpeAcTB [9: 184].

Konrteker macc-mMeana BO MHOIOM
(dopMHpyeTCsl B paMKaxX CHUCTEMbI «IIE€PUO-
MYecKoe IneyaTHoe uzganue». llepuonnye-
CKO€ II€YaTHOE W3JaHUE€ B KOMMYHUKallUU
— HE MPOCTO KaHaJl COOOIICHHUs, 3TO — «ap-
Te(aKT» CUCTEM «KOMMYHHUKALUS) U «KYJIb-
Typa», COco0 3aKpeIuIeHUs] U TPAHCIALUU
nH(pOPMALIMHU, UCTOUHUK 3HAHUN O TPaJAHLIU-
X M IIEHHOCTSAX OOILEeCTBa, B KOTOPOM OHO
(YHKUMOHUPYET, HOCUTENb HUJCOJIOTUU €ro
usaarese. MennakoHTEKCT MEPUOAUYECKO-
ro CMH kak yacTu KOMMYHHUKAalLUU COJEp-
YKUT KOMIIOHEHTBI BBIILIEIIEPEUNCICHHBIX CH-
CTEM, a TAK)KE€ CBOWCTBEHHBIE JAHHOMY THUITY
W3J1aHUN XapaKTEPUCTUKHU.

[lepyonuueckoe u3IaHUE B paMKax
KOMMYHUKAlIUM TaKKe PaccMarpuBalOT Kak
cucreMy. «Kaxnoe u3aHue MpencTaBiseT co-
00l cHUCcTEMY CO CBOMMH NPH3HAKAMH... OHO
OTKPBITO Ul B3aMMOJEHCTBUSI U B3aUMOCBSI-
3ell ¢ JpYI'MMH CUCTEMaMH — €T0 CO3/1aTelIsIMU
(aBTOpPOM, PEIAKTOPOM), COLMAIBHOW chepoit
(YHKIIMOHUpOBaHUS, yHWTareseM, odopmure-
JIEM, pacipocTpaHuTeneM u T. 1.» [10].

IToMuMO BasKHEUIIMX IIPU3HAKOB — LIE-
JIEBOE Ha3HAUECHUE, YUTATEIbCKUM azpec, xa-
pakrep uH(GOopMaLuK, — BEUISISIIOT IPYTUe CH-
CTEMHbIE pU3HaKK neproarueckoro CMMU, xo-
TOpBIE TAKKE OTPAYKAOTCS B MEJUAKOHTEKCTE:
«xapakrep o(opMmIIeHHUS, CTETICHb aHAJIUTUKO-
CHHTETUYECKOH niepepaboTku nH(popMaru, ee
3HAKOBas IIPUPOJA, COCTAB OCHOBHOIO TEKCTa,
CTPYKTypa U3JaHus, nepuoandHocts» [10].

Bonbmioe  3nauenwe  mpuobpera-



I0T «KaHaJbl MH()OPMAIIMOHHOTO OOMEHa»:
[5: 289]. [TosTOMY Ha KOHTEKCT Macc-Meaua
OKa3bIBAIOT BIMSHUE «OPraHU3AIMOHHBIC U
MaTepHaIbHO-TEXHUYECKUE BO3MOXKHOCTH
[10], onpenensitoiiue BO3MOKHOCTD UCIIOJb-
30BaHMs HEBEPOAIBHBIX CPEJICTB.

B nporiecce KOMMyHHUKAITUH TOCPE-
CTBOM IE€PUOIUYECKOTO MEYaTHOTO U3JaHHS
TECHO B3aUMOJICHCTBYIOT BCE BBIIIEIIEpE-
YUCJICHHBIE CUCTEMBI, IPU 3TOM HEKOTOpbIC
KOMIIOHEHTBI NPHHAJUIEKAT OJHOBPEMEHHO
HECKOJIbKMM M3 HUX: TakK, U3/1aHUE SBIICT-
Csl KAaHAJIOM paclpoCTpaHeHUs: HHPOPMAIIH
B KOMMYHHKAIIUHU, a TaKXe apTeaKkToM CH-
CTEM «KYJIBTYypa» U «KOMMYHHUKAIUS.

JU71st pyCCKOSI3bIMHOTO TIEPUOIMTYECKOTO
TMIEYaTHOTO W3/IaHUsI CHCTEMHbIE KOHTEKCTYaJIb-
HBIE XapaKTEpUCTUKU OyayT ciemyrounmmu. B
CHCTEME «MAaccoBasi OIOCPEOBAHHAS KOM-
MYHHKALUs»: aJJpeCaHT — U3JaTelb CPEICTBA
MAaccoBOM HH(pOpMAIHU, OPOPMHUTENH, ABTOPHI
TEKCTOB, aJipecaT — MOTCHIMAJIbHBINA YUTATEb,
pycckasi S3bIKOBasi JIMYHOCTH; COOOLIEHHE —
Marepuaibl CMU; kaHa — eyaTHOe U3/1aHuUeE.
KynbTypHBIil KOHTEKCT Takoro u3iaHus Oyaer
coiepyKaTh 3HaHUs, LICHHOCTH, IIPEICTaBICHHUS,

HOPMBI, TPAJULIMH, XaPAKTEPHBIE AJISI PyCCKO-
T0 KyJIbTypHOTro npoctpanctBa. Komom Oyner
SIBJIATBCS PYCCKasl AI3bIKOBasi CUCTEMA, U JIMHT-
BUCTHYECKUI KOHTEKCT OyAeT OMpeselieH pyc-
CKOM SI3bIKOBOM KapTUHOM mMupa. TexHuueckue
BO3MOJKHOCTH IIEPUOANYECKOTO TIEYATHOIO U3-
JIaHWs JUKTYIOT BU3YalIbHBIN CIIOCO0 Mepetadyn
uH(opMaLuM, MpU 3TOM OCHOBHAsI MH(pOpMa-
LU TIepeaaeTcst BepOAIbHBIM TEKCTOM, JIOTION-
HUTEJbHAs — MOCPEIICTBOM U300pa3UTEIBHBIX
CPEZICTB U TEXHUYECKOI'O UCIIOJIHEHUS.
MenuakoHTEKCT MEPUOIUYECKOIO IIe-
YaTHOIO M3/IaHHUS PACCMOTPEH Kak CHCTEMa,
(opMupyIOIIascst B pe3ylbrarte B3aMMOJICH-
CTBUSI CHCTEM «KYJIBTYPa», «KOMMYHUKALS,
«MaccoBasi KOMMYHHKALIUSD), «I3bIK», «IIEPHO-
JIMYECKOE IIEYaTHOE M3aHUE», CTEKCT», «IHC-
Kypc», «aapecaHT», «anpecar». ConeprkaHue
MEIMAKOHTEKCTa COCTABIISIET COBOKYITHOCTb
UX 31eMeHTOoB. [lepuoandeckoe nedarHoe H3-
JIaHUE SIBIIIETCS KOMIIOHEHTOM MACCOBOM OIIO-
CpellOBaHHOM KOMMyHHUKaimu. M3 peneBaHT-
HBIX 2JIEMEHTOB KOMMYHUKAaTHBHOM CHUTyallUH
U JIMHIBUCTUUYECKUX XapaKTEPUCTHUK TEKCTa B
CO3HAHMM YYACTHHKA OOIICHUS (hOPMUPYETCS
KOHTEKCT IIEPUOANYECKOTO TIEYaTHOIO U3/IaHusL.
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